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Assembly manual for workbox roof trims
Montageanleitung fiir Workbox-Dachverkleidungen
Manuel d'assemblage des garnitures de toit de la boite de travail
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=T=Delivered in the crate with the cladding panels.
-Wird in der Kiste mit den Verkleidungspaneelen geliefert.
ILivré dans la caisse avec les panneaux de revétement.




%Place the trims between the sheeting and the frame, then secure them with sheeting's screws
(the ends of the roof have to align with the ends of the trims).

If the roof is already installed, unscrew the outer screws, place the trims and screw them again.
-Legen Sie die Abdeckungen zwischen das Blech und den Rahmen und befestigen Sie sie mit
den Schrauben des Blechs (die Enden des Dachs mussen mit den Enden der Abdeckungen
ubereinstimmen). Wenn das Dach bereits montiert ist, schrauben Sie die aulleren Schrauben
ab, setzen Sie die Zierleisten ein und schrauben Sie sie wieder fest.
I IPIacez les garnitures entre la bache et le cadre, puis fixez-les avec les vis de la bache
(les extrémités du toit doivent étre alignées avec les extrémités des garnitures). Si le toit est
déja installé, dévissez les vis extérieures, placez les garnitures et revissez-les.




=T—Use SC-Ar screws s provided with the roof parts
B\ /erwenden Sdmtd Dachteilen mtglfrt n SC-A r Schrauben
B Nutiiser les vis SC-Ar fou c les éléments du toit.






